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0. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ 

0.1. Введение  

 Ассортимент пневмоприводных мембранных насосов Tapflo соответствует самым стро-

гим требованиям Европейской группы гигиенического инжиниринга и проектирования 

(EHEDG), направленным на развитие гигиенического дизайна. Уникальная конструкция 

насоса позволяет полностью слить перекачиваемую жидкость, благодаря чему рост мик-

робов сводится к минимуму. Насосы имеют простую безопасную конструкцию и легки в 

эксплуатации и обслуживании. Конструкция насоса не имеет вращающихся деталей и, 

соответственно не имеет уплотнения вала. Насосы подходят для выполнения различных 

задач в гигиенических установках. 

Должное обслуживание насосов Tapflo обеспечит их эффективную и безаварийную ра-

боту. Это руководство ознакомит в деталях обслуживающий персонал с информацией по 

установке, эксплуатации и обслуживанию насоса. Материалы пневмоприводного мем-

бранного насоса должны тщательно подбираться для каждого применения. Для получе-

ния дополнительной информации, пожалуйста, свяжитесь с Tapflo. 

0.2. Предупредительные знаки  

 В данном руководстве применяются следующие предупредительные знаки. Вот о чем 

они предупреждают: 

Этот символ в данном руководстве стоит рядом со всеми правилами по тех-
нике безопасности, где может возникнуть опасность в отношении жизни и 
здоровья. В этих случаях соблюдайте данные инструкции и действуйте с пре-

дельной осторожностью. Также оповестите других пользователей обо всех 

инструкциях по технике безопасности. В дополнение к инструкциям в данном 

руководстве должны соблюдаться общие правила техники безопасности и ин-

струкции по предотвращению несчастных случаев. 

Этот символ в данном руководстве стоит рядом с пунктами, особо важными 
в отношении соблюдения требований правил и нормативных документов для 
обеспечения нормальной работы и предотвращения повреждений и разру-
шения демпфера в целом или его сборочных узлов.  

0.3. Квалификация и обучение персонала 

 Персонал, ответственный за монтаж, эксплуатацию и обслуживание производимых нами 

насосов должен иметь соответствующую квалификацию, чтобы выполнять операции, 

описанные в данном руководстве. Tapflo не будет нести ответственность за уровень под-

готовки персонала и за тот факт, что он не ознакомлен в полной мере с содержанием 

данного руководства. Если какие-либо инструкции в этом руководстве неясны или отсут-

ствуют какие-либо сведения, пожалуйста, свяжитесь с Tapflo перед тем, как приступить к 

работе с насосом. 
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0.4. EHEDG Сертификация 

 Насосы Tapflo асептической серии сертифицированы на соответ-

ствие EHEDG Датским Технологическим Институтом. Сертифика-

ция EHEDG охватывает как оценку гигиеничной конструкции, так 

и тесты на возможность применения промывки на месте без раз-

борки (CIP- систем). Наш асептический насос ТХ94 был сертифи-

цирован в Апреле 2004 года. 

 
 

Рисунок 0.1 

0.5. Идентификация насоса 

 На заводской табличке (на рисунке образец для рынка Таможенного Союза) вы можете 

найти следующую информацию в соответствии с обозначенными полями: 

1 – код (модель) насоса; 

2 – максимально возможное давление, бар 

3 – максимально возможная подача, л/мин 

4 – серийный номер; 

5 – масса насоса 

 

первые 4 цифры серийного номера указывают на  

год и месяц изготовления изделия, например, 

1904 – апрель 2019г 

              Рисунок 0.2 
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1. УСТАНОВКА ОБОРУДОВАНИЯ 

1.1. Принцип работы 

 

Мембранный насос Tapflo приводится в действие сжатым воздухом. Две мембраны, со-

единенные штоком, перемещаются из стороны в сторону под воздействием перемен-

ного давления воздуха в воздушных камерах позади мембран за счет циклической ра-

боты автоматической системы распределения воздуха. 

Рисунок 1.1 

Рабочий цикл насоса: 

➢ Всасывание 

Одна из мембран создает разряжение в рабочей камере, когда отходит от боковины 

корпуса насоса (справа). 

➢ Нагнетание  

Другая мембрана одновременно передает давление воздуха жидкости во второй ка-

мере боковины корпуса (справа), выталкивая ее в направлении нагнетательного от-

верстия. 

Во время каждого цикла давление воздуха за нагнетающей мембраной равно давлению 

нагнетания на стороне жидкости. Таким образом, мембранные насосы Tapflo могут экс-

плуатироваться при закрытом нагнетательном клапане без отрицательных последствий 

для срока службы мембран. 

1.2. Приемка оборудования 

 Несмотря на меры предосторожности, принятые нами при упаковке и транспортировке 

насоса, настоятельно рекомендуем Вам произвести тщательный контроль поставки при 

получении. Убедитесь в наличии всех деталей и комплектующих, указанных в специфи-

кации. При обнаружении недостающих или поврежденных деталей немедленно сооб-

щайте в местное представительство Тапфло и транспортную компанию. 
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1.3. Подъем и транспортировка 

 Перед тем, как предпринять какие-либо действия с насосом, проверьте его массу (смот-

рите раздел 6.4. «Технические параметры»). Изучите Ваши национальные стандарты по 

вопросу, как обращаться с насосом. Если масса насоса превышает допустимую для транс-

портировки вручную, его необходимо поднимать при помощи строп и подходящего 

подъемного устройства, например, крана или вилочного погрузчика.  

Всегда используйте минимум два стропа, и убедитесь, что они закреплены так, что насос 

не выскользнет, и он поднимается прямо (смотрите рис.1.2). 

 

 
 

 ПРАВИЛЬНО НЕПРАВИЛЬНО 
 Рисунок 1.2 
 

ВНИМАНИЕ! 

Никогда не поднимайте насос с жидкостью внутри него под давлением! 

Будьте осторожны, чтобы никто не проходил под насосом во время подъемных 

операций! 

Никогда не пытайтесь поднять насос за присоединенные к нему шланги! 

В качестве опции насос может оснащаться подъемными рым-болтами, которые присо-

единяются к корпусу насоса. 

1.4. Хранение оборудования 

 

Если оборудование будет храниться до монтажа, разместите его в чистом помещении. 

Насос должен храниться при температуре окружающего воздуха от 15°C (59°F) до 25°C 

(77°F) и относительной влажности ниже 65%. Он не должен подвергаться воздействию 

каких-либо источников тепла, таких, например, как радиатор, солнце, так как это может 

негативно отразиться на герметичности насоса. Не снимайте защитные заглушки с вход-

ного и выходного отверстий и с штуцера для подвода сжатого воздуха, которые устанав-

ливаются для защиты насоса от попадания внутрь него посторонних предметов. Перед 

установкой тщательно очистите насос. 
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1.5. Фундамент 

 Насос снабжен опорной стойкой, в которой есть крепежные отверстия. Закрепите его на 

устойчивом основании, способном поглощать вибрации. Крайне необходимо для нор-

мальной работы насоса установить его опорами вниз (смотрите эскиз в главе 1.9 «При-

мер установки») 

1.6. Всасывающий и нагнетательный трубопровод 

 Всасывающий и нагнетательный трубопровод должен иметь опору и крепиться рядом, 

но независимо от насоса. В качестве трубопровода к насосу следует использовать шланг, 

чтобы предотвратить чрезмерную нагрузку и деформации на соединениях насоса и тру-

бопроводах. 

1.6.1. Присоединение всасывающего трубопровода 

 Помните, что всасывающий трубопровод/соединение является самым критичным участ-

ком, особенно если насос работает с самовсасыванием. Всего лишь небольшая протечка 

серьезно снизит всасывающую способность насоса. При подключении всасывающего 

трубопровода следуйте следующим рекомендациям: 

 1) Чтобы обеспечить нормальную работу насоса, используйте армированный шланг 

(иначе сила всасывания может сжать/сморщить шланг) либо иной гибкий трубопро-

вод. Для обеспечения наилучших условий всасывания внутренний диаметр шланга 

должен быть равным диаметру отверстия всасывающего патрубка (внизу насоса). 

Если диаметр шланга меньше, это повлияет на производительность насоса или вы-

зовет его неисправность. 

 2) Обеспечьте надежную герметичность соединения насос - шланг, в противном слу-

чае всасывающая способность насоса снизится. 

 3) Всегда используйте как можно более короткий всасывающий трубопровод. Избе-

гайте воздушных карманов, которые могут возникать в длинных трубопроводах. 

1.6.2. Присоединение нагнетательного трубопровода 

 Для этого соединения мы рекомендуем использовать простые напорные рукава. Исполь-

зуйте шланг или гибкий трубопровод (длиной не менее одного метра) между нагнета-

тельным патрубком и любым жестко закрепленным трубопроводом. Закольцуйте шланг 

минимум на одну полную петлю. Все элементы на нагнетательном трубопроводе 

(шланги, трубы, клапаны и т.п.) должны быть рассчитаны для работы минимум с давле-

нием в 10 бар (PN10). 

1.6.3. Оптимизация трубопровода для обеспечения дренажа 

 Насос спроектирован так, чтобы отвечать требованиям EHEDG, в которых одним из 

наиболее важных моментов является осушаемость. Помимо насоса также важно, чтобы 

вся трубопроводная система могла быть осушена. Горизонтальные поверхности должны 

быть исключены, как правило, трубы должны иметь уклон как минимум 3°. 

1.7. Здоровье и безопасность 

 Насос должен устанавливаться в строгом соответствии с региональными и государствен-

ными правилами техники безопасности. 
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 Насосы произведены для применения по определенному назначению. Не 

используйте насос по назначению, отличному от того, для которого он был 

продан без консультации с нашими специалистами, чтобы убедиться в его 

пригодности для работы в иных условиях. 

Насосы тестируются на воде. Если перекачиваемый продукт может всту-

пить в реакцию с водой, высушите насос прежде, чем вводить его в эксплу-

атацию. 

1.7.1. Защита 

 Для защиты здоровья и в целях безопасности обязательно применение защитной 

одежды и защитных очков при эксплуатации и/или работе вблизи насосов Tapflo. 

 

1.7.2. Взрывоопасные среды 

 При работе насоса на нем может накапливаться статический электрический заряд, кото-

рый может привести к взрыву и травмированию персонала. Для работы в таких условиях 

предназначены специальные насосы в токопроводящем исполнении с обозначением 

«TX» в коде насоса. 

Стандартные насосы асептической серии EHEDG выпускаются в исполнении «ТХ», и их 

допускается эксплуатировать в среде, где существует опасность возникновения взрыва.  

Насосы в таком исполнении сертифицированы для применения во взрывоопасных сре-

дах и имеют следующую маркировку в соответствии с техническим регламентом 

ТРТС012/2011 «О безопасности оборудования для работы во взрывоопасных средах: 

   II Gb c IIB Т4 / III Db c T135°C 

За детальной информацией, касающейся условий применения и безопасной эксплуата-

ции насосов в исполнении «ТХ», обращайтесь к нашим специалистам. 

Для обеспечения безопасной эксплуатации следуйте инструкциям ниже, специальной 

инструкции по эксплуатации взрывозащищенных мембранных насосов и местным/наци-

ональным требованиям. 

 Заземление насоса и другого оборудования  

Присоедините подходящий заземляющий провод к заземляющей клемме из нержавею-

щей стали, которая располагается на внутренней поверхности одной из боковин корпуса 

насоса. Присоедините другой конец заземляющего провода к стационарному заземле-

нию, а также проверьте, чтобы остальное оборудование, такое как шланги/трубы/емко-

сти и т.п. имело правильное заземление/ подключение. 

 Работа всухую во взрывозащищенном насосе 

Взрывозащищенные насосы могут работать всухую, не увеличивая риск создания потен-

циальных источников возгорания. Тем не менее, периоды работы всухую должны быть 

сведены к минимуму, так как они увеличивают износ деталей внутри насоса. Более того, 
при работе всухую (например, при самовсасывании) насос должен работать на низкой 
скорости, регулируемой через игольчатый клапан. 

1.7.3. Давление воздуха 

 Максимальное давление воздуха для стандартных насосов Tapflo 8 бар. Давление выше 

8 бар может повредить насос и привести к травмам обслуживающего персонала, нахо-

дящегося вблизи насоса. Если Вы собираетесь использовать воздух с давлением выше 8 

бар, пожалуйста, обратитесь к нам за консультацией. 
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1.7.4. Уровень шума 

 По результатам тестов уровень шума от насоса Tapflo не превысил 80 дБ(А). При некото-

рых условиях работы, например, при работе насоса с высоким давлением воздуха при 

низком напоре на нагнетании шум может доставить неудобство или представить опас-

ность для персонала, находящегося вблизи насоса в течение продолжительного времени. 

Эту опасность можно предотвратить за счет: 

➢ применения подходящей защиты органов слуха; 

➢ снижения давления воздуха и/или повышения давления нагнетания; 

➢ - выводом отработавшего воздуха наружу из помещения в отдаленное место от ме-

ста работы насоса, присоединив шланг к отверстию в насосе для присоединения 

глушителя; 

1.7.5. Источники тепловой опасности 

 ➢ Повышенная температура может привести к повреждению насоса и/или трубопро-

вода, а также может быть опасной для обслуживающего персонала, находящегося 

вблизи насоса/ трубопровода. Избегайте резких перепадов температуры и не превы-

шайте максимально допустимой рабочей температуры, указанной при размещении 

заказа на насос. Также смотрите общие максимальные температуры, основанные на 

испытаниях на воде в главе 6.«ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ». 

➢ В случае, когда насос подвержен воздействию переменной температуры окружаю-

щей среды или при большой разнице между температурой жидкости и температурой 

окружающей среды, частью предупредительного обслуживания должна быть перио-

дическая проверка момента затяжки корпусных гаек. 

➢ При перекачке горячих продуктов заполненный жидкостью насос не должен проста-

ивать продолжительное время. Это может привести к протечке через клапаны и за-

грязнению и/или повреждению воздушного распределителя. 

➢ Жидкость, оставшаяся в соединительном трубопроводе, а также в самом насосе, мо-

жет расширяться от замерзания или нагрева, что может послужить причиной повре-

ждения насоса или/и трубопровода и привести к протечке жидкости. 

➢ При температурах ниже 0°C (32°F) пластиковые материалы становятся более хруп-

кими, что вызвать ускоренный износ деталей, выполненных из этих материалов. Это 

опасный фактор, который необходимо принять во внимание при перекачивании та-

ких холодных продуктов. В этом случае при простое насоса его необходимо полно-

стью осушить от перекачиваемой жидкости. 

➢ Помните, что вязкость продукта меняется с температурой. Это необходимо учитывать 

при подборе насоса.  

1.8. Подключение воздуха 

 Присоедините шланг подачи сжатого воздуха к штуцеру подвода воздуха на центральном 

блоке насоса при помощи, например, байонетной муфты. Для обеспечения наилучших 

условий работы используйте шланг такого же диаметра, как внутренний диаметр шту-

цера подвода воздуха. 
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1.8.1. Система подготовки воздуха 

 Воздушный распределитель спроектирован для работы с воздухом, не содержащим 

масла. Наличие смазки в воздухе запрещено. Однако, если воздух очень сухой (лабора-

торный воздух), мы рекомендуем использовать пластиковый воздушный распредели-

тель. Максимальное давление воздуха - 8 бар. В качестве защитной меры мы рекомен-

дуем фильтровать воздух при помощи фильтра с тонкостью очистки 5 микрон и меньше. 

Рекомендуемое качество воздуха должно быть согласно стандарту PN-ISO8573-1:2010 

(российский аналог ГОСТ Р ИСО 8573-1-2005 Сжатый воздух, часть 1 Загрязнения и 

классы чистоты), не ниже: - по частицам - класс 6, по влажности (содержанию воды) - 

класс 4, по содержанию масел - класс 4. Грязь, находящаяся в воздухе, при неблагопри-

ятных обстоятельствах может вызвать поломку насоса. Если для получения сжатого воз-

духа используется компрессор, не оснащенный осушителем воздуха, рекомендуется ис-

пользовать водоотделитель, чтобы удалять лишнюю воду из подготавливаемого воздуха. 

Для обеспечения надежной эксплуатации насоса мы рекомендуем использовать систему 

элементов подготовки воздуха, подключенную к общей системе рабочего сжатого воз-

духа. Эти элементы должны включать в себя: 

1) Регулятор для регулировки давления воздуха;  

2) Манометр для считывания актуального давления; 

3) Игольчатый клапан для регулировки потока воздуха (особенно, когда насос эксплуати-

руется в зоне низких подач); 

4) Фильтр. 

Эти компоненты входят в Систему подготовки воздуха Tapflo, которую можно заказать 

у нас. 

1.8.2. Классы качества воздуха 

 ISO 8573-1:2010 Загрязнения сжатого воздуха и Классы Чистоты 

 

Класс 

Твердые частицы Вода Масло 

Максимальное количество  

частиц на м3 
Массовая  

концентра-

ция 

[мг/м3] 

Точка росы 

под давле-

нием [°C] 

Жидкость 

[г/м3] 

Общее содержа-

ние масла 

(жидкостью, аэро-

золью и парами), 

[мг/м3] 

0.1 – 

0.5мкм 
0.5 – 

1мкм 
1 – 5мкм 

0 Согласно указаниям производителя или пользователя оборудования и более строгий, чем класс 1 

1 ≤ 20,000 ≤ 400 ≤ 10 − ≤ −70 − 0.01 

2 ≤ 400,000 ≤ 6,000 ≤ 100 − ≤ −40 − 0.1 

3 − ≤ 90,000 ≤ 1,000 − ≤ −20 − 1 

4 − − ≤ 10,000 − ≤ +3 − 5 

5 − − 
≤ 

100,000 
− ≤ +7 − − 

6 − − − ≤ 5 ≤ +10 − − 

7 − − − 5 – 10 − ≤ 0.5 − 

8 − − − − − 0.5 – 5 − 

9 − − − − − 5 – 10 − 

X − − − > 10 − > 10 > 10 
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1.9. Пример установки 

 

 

1) Стопорный клапан сжатого воздуха 

2) Фильтр и регулятор давления 

3) Гибкий шланг 

4) Игольчатый клапан 

5) Гибкий трубопровод 

6) Стопорный клапан на всасывании 

7) Стопорный клапан на нагнетании 

8) Закольцованный гибкий трубопровод 

9) Расходомер 

 

 

 

 

        Рисунок 1.3 

1.10. Рекомендуемые варианты установки 

 Насос Tapflo достаточно легко адаптировать под желаемые условия монтажа. 

1.10.1. Установка под заливом 

 Трубопроводная система в этом случае проектиру-

ется с положительным напором на всасывании. Это 

самый лучший вариант установки, когда необхо-

димо полностью извлечь жидкость из емкости, или 

требуется перекачивать вязкие (густые) жидкости. 

ВНИМАНИЕ! Не превышайте давление на всасы-

вании 0,7 бар (изб)! Более высокое давление мо-

жет привести к преждевременному износу мем-

бран и нестабильной работе насоса. 

 

Рисунок 1.4 

1.10.2. Самовсасывание 

 Насосы Tapflo спроектированы так, чтобы создавать 

высокий вакуум. Насос в состоянии работать с пу-

стым всасывающим трубопроводом без какого-

либо риска его поломки. Высота всасывания может 

составлять до 5 м (16,4 футов) при сухом всасываю-

щем трубопроводе и до 8 м (26,2 футов) при запол-

ненном жидкостью трубопроводе. Всасывающая 

способность зависит от размера насоса (см. главу 

6.«ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ»). 

 

Рисунок 1.5 

 ВНИМАНИЕ! 
Даже в случае соблюдения и выполнения всех вышеуказанных инструкций по технике 

безопасности существует минимальная опасность в случае протечки или механического 

повреждения насоса. В этом случае перекачиваемый продукт может появиться в зонах 

уплотнений или соединений.  
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2. ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

2.1. Перед запуском насоса 

 ➢ Убедитесь в том, что насос смонтирован в соответствии с инструкцией по установке 

(глава 1). 

➢ Заполнение насоса жидкостью перед пуском не требуется. 

➢ В случае, если установка новая или смонтирована повторно следует протестировать 

насос на воде, чтобы убедиться, что насос работает должным образом и не имеет 

протечек. 

ВНИМАНИЕ! 

➢ В случае, если установка новая или смонтирована повторно, проверьте момент за-

тяжки корпусных гаек. (смотрите раздел 6.5. “Моменты затяжки”). Спустя примерно 

одну неделю эксплуатации моменты затяжки следует проверить заново. Обратитесь 

в Tapflo за рекомендациями по интервалам между периодической обтяжкой 

гаек. Это важно, чтобы предотвратить возможные протечки. 

2.2. Запуск и эксплуатация 

 ➢ Откройте нагнетательный клапан. 

ВНИМАНИЕ! 

Учитывая всасывающую способность при нахождении воздуха во всасываю-

щем трубопроводе, рекомендуется в самом начале запускать насос при низ-

ком давлении/расходе воздуха (медленно). В этом нет необходимости, когда 

насос перед пуском заполнен жидкостью. 

➢ Когда насос заполнится жидкостью, давление/расход воздуха можно увеличить, 

чтобы повысить всасывающую способность насоса. 

➢ Производительность насоса можно регулировать подачей воздуха посредством 

игольчатого клапана и регулятора давления. Производительность также можно 

настроить обычной регулировкой расхода жидкости на нагнетательной стороне си-

стемы. 

2.2.1. Работа всухую 

 Несмотря на то, что насос может работать всухую, очень важно помнить, что работа 

всухую в течение продолжительного времени может повредить воздушный распредели-

тель и стопорные кольца. Также пустой насос следует эксплуатировать при низком дав-

лении воздуха, регулируя процесс игольчатым клапаном. 

2.2.2. Оптимизация срока службы насоса 

 ➢ Постоянная работа при максимальных параметрах (давлении/расходе воздуха) может 

привести к преждевременному износу компонентов. При наличии возможности ра-

боты насоса всухую или/и при максимальной нагрузке рекомендуется использовать 

воздушный распределитель с плунжером из PET (термопластик). Как правило, мы ре-

комендуем эксплуатировать насос с подачей, равной половине максимального зна-

чения. Например, насос ТX94 в режиме длительной постоянной работы должен иметь 

подачу максимум ~40 л/мин. 

➢ Как указано в подразделе 1.8.1. Tapflo рекомендует использовать подходящую систему 

подготовки воздуха для того, чтобы продлить срок службы насоса. 
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➢ Если влажность воздуха высокая, рекомендуется применение водоотделителя или 

осушителя воздуха. Иначе из-за расширения воздуха на выхлопном отверстии на глу-

шителе может появиться наледь, которая может привести к его деформации и, впо-

следствии, к тому, что глушитель может вылететь из своего посадочного отверстия. 

➢ Если окружающий воздух влажный, снаружи глушителя может образовываться 

наледь. В этом случае рекомендуется применять более длинный выхлопной тракт сжа-

того воздуха (примерно 500 мм / 19,7 дюймов). 

➢ Если существует возможность обмерзания на воздушном выхлопном тракте, будет по-

лезно подогревать сжатый воздух перед тем, как он достигнет входного патрубка 

насоса для того, чтобы повысить точку росы воздуха.  

ВНИМАНИЕ! 

Убедитесь, что температура воздуха (при подогреве) не превышает 50°C (122°F). 

➢ Если обледенение / обмерзание продолжает проявляться со стандартным глушите-

лем, мы рекомендуем использовать наш металлический глушитель для работы в тя-

желых условиях. Обращайтесь к нам за более детальной информацией. 

➢ Когда останавливается насос, перекачивающий жидкость, содержащую частицы, то 

твердые частицы, содержащиеся в жидкости, будут осаждаться и застревать внутри 

камеры насоса. Поэтому после окончания работ насос должен быть опорожнен от 

оставшейся жидкости. В противном случае при повторном запуске насоса мембрана 

может быть повреждена, а шток может изогнуться, что приведет к разрушению со-

единительного штифта. 

2.3. Остановка насоса 

 Насос можно остановить двумя способами: 

1) Закрытием нагнетательного клапана. Давление в системе автоматически остановит 

насос. При повторном открытии клапана насос просто возобновит работу. 

ВНИМАНИЕ!  

Применяя данный способ, помните о том, что к насосу должен подводиться воздух, 

пока он не работает. Это важно для того, чтобы поддерживать мембраны в равновес-

ном состоянии, что защитит их от преждевременного выхода из строя. 

2) Отключением подачи воздуха. 

ВНИМАНИЕ!  

Применяя данный способ, убедитесь в том, что после остановки нагнетательный кла-

пан открыт, чтобы сбросить давление в насосе. 

2.4. Очистка насоса 

2.4.1. CIP – Безразборная промывка на месте 
 Важность простой процедуры очистки крайне важна при использовании насоса в гигие-

нической сфере применения. Асептические насосы Tapflo спроектированы с возможно-

стью применения CIP-систем (безразборная промывка на месте). Это позволяет промыть 

насос внутри без его разборки. Насос можно очистить его прополаскиванием промы-

вочной жидкостью (обычно слабым раствором гидроксида натрия и дезинфицирующей 

добавки) или инжекцией горячего пара. Температура промывочной жидкости может 

быть различной, но в санитарно-технической сфере она обычно составляет около 90°C. 

Убедитесь, чтобы промывочная жидкость была химически совместима с материалами 

деталей насоса/трубопроводов (обращайтесь к нам за более детальной информацией). 
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Раствор проходит через систему либо за счет рабочего действия самого насоса, либо за 

счет централизованной системы промывки. Промывочная жидкость должна проходить 

через насос при минимальной скорости потока в 1,5 м/с в нормальном направлении по-

тока (от всасывания к нагнетанию). 

Во время CIP-промывки рекомендуется, чтобы насос медленно работал. Это нужно для 

того, чтобы достичь выравнивания давления с обеих сторон мембраны. Дисбаланс дав-

лений скажется на сроке службы насоса. За более детальной информацией обращайтесь, 

пожалуйста, к нам. 

Основным условием перекачивания гигиенически совершенных и качественных жидко-

стей является чистый насос. Конструкция насоса позволяет выполнять как безразборную 

мойку (CIP), так и безразборную стерилизацию (SIP). Несмотря на общее ограничение 

температуры от 80°C (176°F), для процессов очистки разрешается кратковременная ра-

бота (макс. 30 минут) до 130°C (266°F), в этих случаях насос должен работать медленно 

(примерно 1-2 двойных хода в секунду, например, при стерилизации паром). Если ис-

пользуется чистящая жидкость, она должна всасываться самим насосом без внешнего 

давления в системе.  

Насосы во взрывозащищенном исполнении следует очищать, чтобы сохранить антиста-

тические свойства. Слой пыли или других твердых частиц на внешних поверхностях не-

допустим. Для взрывоопасных зон смотрите, пожалуйста, пояснения в разделе 11. 

2.4.1.1. Осушение насоса 

 После процедуры промывки на месте насос обычно тре-

буется осушить от промывочной жидкости. Насосы 

Tapflo асептической серии снабжены гигиеничной стой-

кой, которая позволяет вращаться насосному узлу на 

180° для осушения. 

1) Отсоедините насос от трубопроводной системы. 

2) Просто ослабьте два винта с головкой под торцевой 

ключ (поз. 174 - см. главу 5.“ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ”), вра-
щайте насос на 180° (пока вращение насоса не пре-
кратится) и дайте стечь оставшейся жидкости. Ли-

нию рабочего воздуха можно оставить подключен-

ной во время данной операции. 

3) Поверните насос обратно в нормальное положение, 

подсоедините его к трубопроводу и закрепите вин-

тами с головкой под торцевой ключ (поз. 174). 

2.4.1.2. Ограниченная возможность осушения насоса 

 Когда нет возможности вращать насос, используйте специальные магнитные подъем-

ники шариков. Для более подробной информации, пожалуйста, ознакомьтесь с разделом 

4.1.«Магнитные подъемники шариков». 

2.5. Остаточные риски 

 Даже при правильной эксплуатации и соблюдении всех инструкций, приведенных в 

настоящем руководстве, остается допускаемый и непредсказуемый остаточный риск при 

использовании насоса. Могут возникать протечки, неисправности по причине износа де-

талей и по причинам, связанным с перекачиваемым продуктом или с системой, в кото-

рой работает насос. 

 

Рисунок 2.1 
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2.6. Утилизация по окончанию ожидаемого срока службы 

 Металлические детали из алюминия, нержавеющей стали, углеродистой стали могут быть 

переработаны. Пластиковые детали переработке не подлежат, и должны утилизиро-

ваться как остаточные отходы. Насос нужно утилизировать в установленном порядке и в 

соответствии с национальным законодательством. Потенциально опасные остатки пере-

качиваемой жидкости могут оставаться в насосе и быть опасными для обслуживающего 

персонала и окружающей среды, поэтому перед утилизацией насос должен быть тща-

тельно очищен и промыт. 

2.7. Действия в экстренных ситуациях 

 В случае протечки перекачиваемой жидкости, необходимо перекрыть подачу рабочего 

воздуха и сбросить давление. В случае протечки агрессивной жидкости, необходимо сле-

довать местным и национальным правилам безопасности. 

В случае протечки неизвестной жидкости, необходимо использовать защитные средства 

органов дыхания и избегать контакта с жидкостью. При тушении пожара сам насос не 

представляет собой особого источника опасности. В это же время должны приниматься 

во внимание сведения о перекачиваемой жидкости и ее характеристиках из паспорта 

безопасности вещества. 

В случае травмирования персонала вызовите спасательную службу по соответствую-

щему номеру телефона или по номеру 112. 
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3. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 

3.1. Когда насос новый или после сборки 

  Если насос новый или собран заново после работ по обслуживанию, очень важно 

повторно обтянуть крепежные гайки (поз. 37) корпуса насоса спустя несколько 

дней после ввода его в работу.  

Убедитесь в правильности применяемого момента затяжки, см. раздел 6.5. “Моменты 
затяжки”. 

3.1.1. Тестирование работы насоса 

 Когда установка новая, необходимо проверить насос в работе. Проведите замер подачи 

при заданном давлении/расходе воздуха. Эта информация полезна для проверки произ-

водительности насоса в будущем, так как имеется нормальный износ его деталей. Вы 

сможете установить график обслуживания насоса и отобрать запасные части, которые 

необходимо иметь на складе. 

3.2. Регулярный технический осмотр 

 

 

 

Для своевременного обнаружения проблем рекомендуем проводить частые регулярные 

осмотры насоса. Изменение в звуке работающего насоса может указывать на изношен-

ные детали (смотрите раздел 3.4. «Местонахождение неисправностей» ниже). 

Таким же образом можно обнаружить протечки жидкости из насоса и изменения в про-

изводительности насоса. Регулярные технические осмотры следует выполнять часто. 

Мы рекомендуем проводить ежедневную проверку и вести записи о следующем: 

➢ О протечке жидкости из любого соединения насоса 

➢ О герметичности всех соединительных деталей насоса и любого окружающего 

оборудования 

➢ О выполнении полной проверки с регулярной периодичностью. 

➢ Если ничего из перечисленного выше не проделано, не запускайте насос, а вы-

полните корректирующие действия. 

➢ Установите график профилактического обслуживания на основе истории обслу-

живания насоса. 

Плановое техническое обслуживание особенно важно для предотвращения разливов 

или утечек в связи с неисправностью мембраны. 

3.3. Полная проверка 

 Интервалы между полными проверками зависят от условий эксплуатации насоса. Свой-

ства жидкости, температура использованные в насосе материалы и режим его работы 

определяют, как часто необходимо проводить полную проверку. 

Несмотря на это, Tapflo рекомендует проверять насос минимум 1 раз в год. Во время 

проверки следует заменять детали из комплектов KIT AIR и KIT LIQ. Смотрите раздел 

5.7. «Рекомендации по содержанию деталей на складе» по детальному содержанию ком-

плектов. 

Если возникла проблема или насос требует проведения полной проверки, обратитесь к 

разделам 3.4. «Местонахождение неисправностей» и 3.5 «Разборка насоса». Также, ко-

нечно, мы с удовольствием проконсультируем и предоставим Вам помощь в дальней-

шем. 

Детали, подверженные износу следует иметь на складе, смотрите наши рекомендации в 

разделе 5.7. «Рекомендации по содержанию деталей на складе». 
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3.4. Местонахождение неисправностей 

НЕИСПРАВНОСТЬ ВОЗМОЖНАЯ ПРИЧИНА ВОЗМОЖНОЕ РЕШЕНИЕ 

Насос не работает 

Слишком низкое давление воздуха Увеличьте давление воздуха с помощью фильтр-регу-

лятора 

Перекрыт подвод воздуха Проверьте/очистите подводку воздуха 

Засоренный глушитель Проверьте / очистите / замените глушитель 

Неисправность воздушного распредели-

теля 

Очистите / замените весь распределитель воздуха 

Грязь в проточной части насоса Уберите отложения из камер 

Разрыв мембраны Замените мембрану 

Плохое всасывание 

Негерметичное соединение всасываю-

щего патрубка 

Загерметизируйте линию всасывания 

Всасывающий трубопровод засорен Очистите всасывающий трубопровод 

Засоренный глушитель Проверьте / очистите / замените глушитель 

Шарики клапанов застряли или повре-

ждены 

Проверьте размеры и форму шариков клапанов 

Седла клапанов изношены  Проверьте размеры и форму седел клапанов 

Насос запускается при высоком давле-

нии 

Запускайте насос медленно (смотрите раздел 2.2) 

Воздух во всасывающем / нагнетатель-

ном трубопроводе 

Выпустите воздух из всасывающего / нагнетательного 

трубопровода 

Сухой всасывающий трубопровод при 

наличии жидкости под давлением на 

нагнетании 

Залейте насос / запускайте насос без давления жидко-

сти на нагнетании 

Насос работает  

нестабильно 

Шарики клапанов застряли Проверьте размеры и форму шариков клапанов 

Износ уплотнений в центральном блоке Замените уплотнения 

Неисправность воздушного распредели-

теля 

Очистите / замените распределитель воздуха 

Разрыв мембраны Замените мембрану 

Седла клапанов изношены Проверьте размеры и форму седел клапанов 

Наледь на глушителе Исправьте качество воздуха (смотрите пп. 1.8.1 и 2.2.2) 

Недостаточный поток/ 

давление 

Падение давления воздуха Увеличьте давление воздуха с помощью фильтр-регу-

лятора 

Потери давления на стороне всасывания Проверьте/измените установку на линии всасывания 

Протечки в линии рабочего воздуха / в 

воздушном распределителе 

Проверьте / отремонтируйте / замените линию под-

вода воздуха / воздушный распределитель 

Засорение линии всасывания или линии 

рабочего воздуха 

Проверьте / очистите подвод воздуха / всасывающий 

трубопровод 

Засоренный глушитель Проверьте / очистите / замените глушитель 

Шарики клапанов изношены или раз-

биты 

Проверьте размеры и форму шариков клапанов 

 

Седла клапанов изношены Проверьте размеры и форму седел клапанов 

Воздух в жидкости Загерметизируйте линию всасывания; проверьте / по-

полните емкость 

Разрыв мембраны Проверьте / замените мембраны 

Наледь на глушителе Исправьте качество воздуха (смотрите пп. 1.8.1 и 2.2.2) 

Жидкость подтекает из 

насоса 

Винты на корпусе не затянуты должным 

образом 

Проверьте моменты затяжки винтов 

Уплотнения на патрубках повреждены Замените уплотнение 

Повреждена мембрана Проверьте / замените мембраны 

Напряжения растяжения / сжатия от 

установки 

Настройте установку, устраните остаточные напряже-

ния, при использовании демпфера обеспечьте его от-

дельное крепление (смотрите инструкцию по эксплу-

атации демпферов) 

Жидкость вытекает из 

глушителя 

Разрыв мембраны Замените мембрану 

Разрыв мембраны 

Неправильный выбор материала Обращайтесь к нам за информацией по выбору мате-

риала 

Слишком высокое давление в установке Используйте для защиты систему подготовки воздуха 

Длительные периоды работы всухую Когда насос сухой, запускайте его медленно (смотрите 

раздел 2.2) 

Слишком высокое давление на стороне 

всасывания 

Убедитесь в том, есть баланс давления между жид-

костной и воздушной стороны мембраны 
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3.5. Разборка насоса 

 Номера в скобках указывают на номера позиции детали на чертежах запасных деталей и 

в перечнях запасных частей в главе 5.“ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ”. 

3.5.1. Перед процедурой разборки 

 Убедитесь, что вся жидкость слита из насоса. Тщательно промойте или обезвредьте 

насос. 

Отсоедините подвод воздуха, а затем всасывающий и нагнетательный соединительный 

патрубок. 

3.5.2. Процедура разборки 

   
 

 

Рис. 3.5.1. 

Открутите и снимите 2 хомута [138], со-

единяющих патрубок [132] с корпусными 

боковинами [11]. 

 

 

Рис. 3.5.2. 

Аккуратно снимите патрубок [132]. 

https://www.youtube.com/watch?v=rhXGDhp3_yI
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Рис. 3.5.3. 

Удалите обе прокладки [18] с патрубка 

[132]. 

 

 

Рис. 3.5.4. 

Извлеките 2 стопора шарика клапана 

[22]. 

 

 

Рис. 3.5.5. 

Удалите прокладку [18] из корпусных бо-

ковин насоса [11L] и [11P]. 

 

 

Рис. 3.5.6. 

Достаньте шарик клапана [23] из корпус-

ных боковин насоса [11L] и [11P]. 

 

 

Рис. 3.5.7. 

Открутите глухие гайки [174] и снимите 

насосный узел со стойки [17]. 

Поверните насос вверх дном и затяните 

повторно глухие гайки [174], чтобы об-

легчить демонтаж оставшихся деталей. 
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Рис. 3.5.8. 

Снимите патрубок [131], шарики клапа-

нов [23], стопоры шариков клапанов [22] 

и 4 уплотнения [18] как это было пока-

зано в предыдущих пунктах. 

Ослабьте глухие гайки [174] и снимите 

насосный узел со стойки [17]. 

 

 

Рис. 3.5.9. 

Открутите глухие гайки [37] и шайбы [38] 

с одной стороны насоса. 

 

 

Рис. 3.5.10. 

Аккуратно снимите свободную боковину 

[11] с узла центрального блока. 

 

 

Рис. 3.5.11. 

Переверните насос, снимите вторую кор-

пусную боковину со шпильками [14], глу-

хими гайками [37] и шайбами [38].  

 

 

Рис. 3.5.12. 

Открутите мембрану [15] с одной сто-

роны насоса. 
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Рис. 3.5.13. 

Извлеките вторую мембрану [15] вместе 

со штоком [16]. 

 a) Воздушный распределитель, крепящийся стопорными кольцами – TX94 

 

 

Рис. 3.5.14. 

Используя плоскогубцы, удалите оба сто-

порных кольца [27] из центрального 

блока [12]. 

Внимание!  

Во время проведения этой операции 

прикройтесь второй рукой, так как 

кольцо может легко отскочить. 

 

 

Рис. 3.5.15. 

Выдавите воздушный распределитель 

[61] при помощи выжимного устройства. 

Будьте аккуратны, чтобы не повредить 

латунные кромки воздушного распреде-

лителя. 

 b) Воздушный распределитель со стопорными пластинами - TX144 - TX244 

 

 

Рис. 3.5.16. 

Открутите винты пластин [2711] с обеих 

сторон центрального блока [122] и сни-

мите левую и правую пластины [271]. 

 

 

Рис. 3.5.17. 

Выдавите воздушный распределитель 

[61] при помощи выжимного устройства. 

Будьте аккуратны, чтобы не повредить 

латунные кромки воздушного распреде-

лителя. 

 

 Теперь насос полностью разобран. Проверьте все детали на предмет износа или повре-

ждений и замените при необходимости. 

При извлечении воздушного распределителя из центрального блока проверьте состоя-

ние внешних уплотнительных колец (6 х поз.30) и при необходимости их замените. 
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3.6. Сборка насоса 

 Процедура сборки выполняется в порядке, противоположном порядку разборки. 

Тем не менее, есть несколько моментов, которые вы должны помнить, чтобы правильно 

собрать насос. 

 

 

 

 

Рис. 3.6.1. 

Когда устанавливаете воздушный рас-

пределитель [61] в центральный блок 

[12], нанесите немного воды или спирта 

на уплотнительные кольца, чтобы обес-

печить гладкую установку воздушного 

распределителя. 

Для проведения данной операции реко-

мендуется использовать отжимное 

устройство. 

 

-  

Рис. 3.6.2. 

Если возникает необходимость заменить 

установочный штифт мембраны [1652], 

во время закручивания его в мембрану 

[15] убедитесь, что это сделано с пра-

вильным моментом затяжки, обратив-

шись к значениям в таблице ниже: 

РАЗМЕР НАСОСА МОМЕНТ, [Нм] 

TX94 10 

TX144 13 

TX244 20 

TX444 22 
 

 

 

Рис. 3.6.3. 

Когда накручиваете мембраны [15] на 

шток [16], отверстия в мембранах необ-

ходимо совместить с отверстиями на 

центральном блоке [12]. Иногда необхо-

димо открутить мембрану немножко 

назад, чтобы совместить отверстия. 

https://www.youtube.com/watch?v=LlhkLJFECQ0
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Рис. 3.6.4 

Прикручивая глухие гайки, помните, что 

затягивать их надо в соответствии со 

схемой обтяжки и с требуемым момен-

том. (смотрите раздел 6.5 «Моменты за-

тяжки»). 

ВНИМАНИЕ!  

Спустя несколько недель работы обо-

жмите глухие гайки повторно с требуе-

мым моментом. 

 

 

Рис. 3.6.5 

При установке хомутов нанесите на 

резьбу немного пищевой смазки класса 

FDA. 

3.6.1. Пробные испытания 

 Мы рекомендуем вам выполнить пробные испытания насоса перед монтажом в систему, 

чтобы не потерять жидкость из-за протечки насоса или возможной проблемы с пуском 

вследствие неправильной сборки насоса. 

Спустя несколько недель работы обожмите гайки повторно с требуемым момен-

том. 
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4. ОПЦИИ 

4.1. Магнитные подъемники шариков 

 В насосах типоразмера TX94 - TX444 внедрены новые магнитные подъемники шарика. 

Они установлена для того, чтобы обеспечить опорожнение насоса, когда нет другой 

возможности его осушения. Вращать насос больше не нужно.  

Шарики поднимаются простым прикладыванием магнитов к патрубкам насоса. 

Шарики клапанов изготавливаются из магнитной нержавеющей стали AISI 420 или из 

PTFE со стальным сердечником. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Рисунок 4.1 

Дополнительные / отличающиеся части: 

Артикул № Кол. Наименование 

6-xxx-23-15 4 
Шарик клапана – 

PTFE/стальной сердечник 

6-xxx-23-59 4 Шарик клапана - AISI420 

6-xxx-95M 4 
Магнитный подъемник 

шарика 

6-xxx-170 1 Держатель магнита 
 

 Процедура осушения насоса: 

➢ Установите магниты на патрубки насоса в области седла клапана.  

➢ Запустите насос медленно. 

➢ После нескольких циклов насос начнет работать всухую.  

➢ Остановите насос. 

➢ Снимите магниты с патрубков. 

Рекомендации по процедурам CIP-мойки и SIP-очистки: 

Во время очистительных процедур не используйте магнитные подъемники шариков. 

Когда шарик притягивается подъемником и касается стенки патрубка, он может задер-

жать некоторое количество жидкости, которое останется внутри.  

ВНИМАНИЕ! Не забывайте, чтобы насос медленно работал во время процедур 

очистки, чтобы обеспечить балансировку мембран со стороны воздуха и жидкости. 

ВНИМАНИЕ! 

Система подъема шарика построена на базе NdFeB (неодимовых) магнитов высокой 

интенсивности, поэтому все носители кардиостимуляторов не должны приближаться 

к компонентам системы подъема шарика! Интенсивное магнитное поле может нару-

шить сердечный ритм. Более того, все устройства, которые могут быть повреждены 

сильным магнитным полем, не должны находиться вблизи подъемников шариков. 

Важно не соединять магниты, так как отделить их друг от друга может быть трудно. 

Кроме того, магниты хрупкие и при соединении от удара могут крошиться. 



 

5.  ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ 

  28   
 

Руководство по монтажу, эксплуатации и 
обслуживанию асептических насосов Tapflo 
гигиенической серии 

5. ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ 

5.1. TХ94 - Чертеж запасных частей 

 
  

Рисунок 5.1 
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5.2. TX94 - Перечень запасных частей 

Поз. Кол. Наименование Материал 
KIT 

LIQ 

KIT 

AIR 

11L 1 Боковина корпуса левая AISI 316L   

11R 1 Боковина корпуса правая AISI 316L   

12 1 Центральный блок PP, Токопроводящий РР   

131 1 Всасывающий патрубок AISI 316L   

132 1 Нагнетательный патрубок AISI 316L   

138 4 Хомут AISI 304L   

14 6 Шпилька A4-80   

15 2 Мембрана 

EPDM (FDA) 

Белый EPDM (FDA) 

PTFE (FDA & USP VI) 

PTFE TFM 1705B (FDA & USP VI) 

PTFE с белой подложкой (FDA & USP VI) 

X  

16 1 Шток мембран AISI 304L   

17 1 Стойка AISI 304L   

174 2 Глухая гайка  A4-70   

175 2 Шайба A4-70   

179 4 
Комплект регулируемых 

ножек 
AISI 316L   

18 8 Уплотнительное кольцо 
FEP/FKM (стандартно, FDA & USP VI) 

EPDM (FDA & USP VI) – стандартно 
X X 

22 4 Стопор шарика клапана AISI 316L   

23 4 Шарик клапана 
PTFE TFM (FDA & USP VI) - стандартно 

AISI 316L 
X  

25 1 Глушитель PP  X 

26 1 Штуцер подвода воздуха Латунь   

27 2 Стопорное кольцо Сталь с хромовым покрытием (Cr3)   

30 6 уплотнительное кольцо NBR, FKM, EPDM   

36 2 
Уплотнение центрального 

блока 
PE  X 

37 12 Глухая гайка A4-70   

38 12 Шайба A4-70   

47 2 
Уплотнительное кольцо 

(дублирующее для 36) 
NBR  X 

61 1 
Воздушный распредели-

тель в сборе 

Латунь/NBR (стандартно),  

AISI 316L/FKM, Латунь/EPDM,  

AISI 316L/FKM, PET/FKM 

 X 

90 1 Заземление (комплект) AISI 316L   
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5.3. TX144 – TX444 - Чертеж запасных частей 

 
  Рисунок 5.2 
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5.4. TX144 – TX444 - Перечень запасных частей 

Поз. Кол-во Наименование Материал 
KIT 

LIQ 

KIT 

AIR 

11L 1 Боковина корпуса левая AISI 316L   

11R 1 Боковина корпуса правая AISI 316L   

122 1 Центральный блок PP, Токопроводящий РР   

131 1 Всасывающий патрубок AISI 316L   

132 1 Нагнетательный патрубок AISI 316L   

138 4 Хомут AISI 304L   

14 6/8* Шпилька A4-80   

15 2 Мембрана 

EPDM (FDA) 

Белый EPDM (FDA) 

PTFE (FDA & USP VI) 

PTFE TFM 1705B (FDA & USP VI) 

PTFE с белой подложкой (FDA & USP VI) 

X  

16 1 Шток мембран AISI 304L   

17 1 Стойка AISI 304L   

174 2 Глухая гайка  A4-70   

175 2 Шайба A4-70   

179 4 
Комплект регулируемых 

ножек 
AISI 316L   

18 8 уплотнительное кольцо 
FEP/FKM (стандартно, FDA & USP VI) 

EPDM (FDA & USP VI) – стандартно 
X X 

22 4 Стопор шарика клапана AISI 316L   

23 4 Шарик клапана 
PTFE TFM (FDA & USP VI) - стандартно 

AISI 316L 
X  

25 1 Глушитель PP  X 

26 1 Штуцер подвода воздуха Латунь   

271 1 
Комплект из 2 пластин (ле-

вая и правая) 
AISI 316L   

2711 8 Винт A4-70   

30 6 уплотнительное кольцо NBR, FKM, EPDM   

36 2 
Уплотнение центрального 

блока 
PE  X 

37 12/16*** Глухая гайка AISI 316L   

38 12/16*** Шайба AISI 316L   

47 2/4*** 
Уплотнительное кольцо 

(дублирующее для 36) 
NBR  X 

61 1 
Воздушный распредели-

тель в сборе 

Латунь/NBR (стандартно), AISI 

316L/FKM, Латунь/EPDM, AISI 316L/FKM, 

PET/FKM 

 X 

90 1 Заземление (комплект) AISI 316L   
 

*    6 для TX144 / 8 для TX244 и TX444 

**    12 для TX144 / 16 для TX244 и TX444 

***    4 для TX144 / 2 для TX244 и TX444 
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5.5. TX94 – TX444 - Опции запасных частей 
 

 

Внешнее управление – встроенный 

электромагнитный клапан 

125 1 Центральный блок PP токопров. 

97 1 
Электромагнитный 
клапан 

- 

971 2 Резьбовая вставка AISI 316L 

972 2 Винт A4-70 

 

 

Внешняя подача воздуха 

124 1 Центральный блок PP токопр. 

26 2 
Штуцер подвода  
воздуха 

Латунь 
 

 

Датчик хода мембран 

1221 1 
Центральный блок 
для датчика хода 

PP 

751 1 
Уплотнительное 
кольцо 

NBR, FKM, EPDM 

74 1 
Индуктивный  
датчик 

CuZn 

75 1 Колпачок датчика PP 

76 1 
Чувствительная 
пластина 

AISI 316L 

750 1 Кабельный ввод PP 

 

 

Магнитные подъемники шариков 

23-15 4 Шарик клапана 
PTFE/сердеч-

ник из стали 

23-59 4 Шарик клапана AISI420 

95M 4 
Магнитный подъем-
ник шарика 

PE1000 

170 2 Держатель AISI316L 
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5.6. Рекомендации по содержанию деталей на складе 

 Даже при нормальной эксплуатации некоторые детали в насосе будут изнашиваться. Для 

того, чтобы избежать чрезмерных простоев, некоторые детали мы рекомендуем держать 

на складе. 

 

В зависимости от нагруженности насоса и важности обеспечения бесперебойной работы 

мы предлагаем два различных КОМЛЕКТА запасных частей – KIT LIQ включает детали 

проточной части насоса, контактирующие с жидкостью, и KIT AIR включает детали 

насоса с воздушной стороны, которые подвержены износу. 

 

 TX94, TX144, TX244, TX444: 

 

 Поз. Наименование Кол-во 

KIT LIQ 

15 Мембрана 2 

18 Уплотнение 8 

23 Шарик клапана 4 

    

 Поз. Наименование Кол-во 

KIT AIR 

18 
Комплект уплотнительного 

кольца/прокладки 
8 

61 
Воздушный распределитель 

в сборе 
1 

16 Шток мембран 1 

36 
Уплотнение центрального 

блока 
2 

47 
Уплотнительное кольцо 

(дублирующее для 36) 
2/4* 

25 Глушитель 1 
 

 *    4 для TX144 / 2 для TX94, TX244 и TX444 

5.7. Как заказывать детали 

 При заказе запасных частей к насосам Tapflo предоставьте нам, пожалуйста, следующую 

информацию: номер модели и серийный номер с центрального корпуса насоса. Затем 

просто укажите номер детали из перечня запасных частей и количество каждой позиции. 

 

  



 

5.  ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ 

 

  34  
 

Руководство по монтажу, эксплуатации и 
обслуживанию асептических насосов Tapflo 
гигиенической серии 

 

5.8. Кодировка насоса 

 Номер модели на насосе и на обложке настоящего руководства говорит о размере 

насоса и материалах насоса. 

 

    I. Мембранный насос Tapflo 
IV. Материал смачиваемых металлических 

деталей 

         II. Базовые опции V. Материал мембран 

  III. Макс. подача [л/мин]  VI. Материал шариков клапанов 

 
 

 
 

 
 VII. Специальные испол-

нения 

       

T X 94 S T B -3M 
 

 

I. T = мембранный насос Tapflo 

 

II. Базовое исполнение: 

B = Насос с двойными мембранами 

X = ATEX одобренный, группа II, кат. 2 

 

IV. Материал смачиваемых металлических деталей: 

S = нержавеющая сталь AISI 316L – 1.4404 

(стандарт) 

F = нержавеющая сталь AISI 316L – 1.4435 (оп-

ция)  

 

IV. Материал мембран: 

E = EPDM (FDA) 

W = Белый EPDM (FDA) 

T = PTFE TFM, (FDA/USP VI) 

B = PTFE TFM 1705B (растворители) (FDA /USP 

VI) 

Z = PTFE с белой подложкой EPDM (FDA/USP VI) 

 

V. Материал шариков клапанов: 

S = AISI 316 нержавеющая сталь 

B = PTFE TFM 1635 (FDA/USPVI) 

 

VI. Специальные исполнения: 

3 = Заказной тип соединения 

4 = Конфигурация системы дублирующих мем-

бран 

5 = Другие специальные исполнения* 

6 = Заказной материал центрального блока 

7 = Заказной материал воздушного распреде-

лителя 

8 = Заказной материал уплотнений поз.18 

9 = Заказной материал корпусных шпилек 

* Обращайтесь к нам за полным кодом насоса с доступными опциями и исполнениями 
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6. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ 

6.1. Напорные характеристики 

 Напорные характеристики основаны на воде при 20°C. Иные условия могут изменить по-

дачу насоса. Смотрите ниже, как подача будет меняться при различной вязкости и высоте 

всасывания. 

 

Пример:  

Требуется поток в 30 л/мин. Давление нагнетания рассчитано на 25 м.вод.ст. Мы выби-

раем насос ТX94. Ему требуется давление воздуха в 4 бар, и он будет потреблять прибли-

зительно 0,20 нм3 воздуха в минуту. 

  

  

Рисунок 6.1 

 Рекомендуемая подача - половина от максимального значения, т.е. рекомендуемая по-

дача для TX94 составляет 40л/мин. 

6.2. Изменения производительности 

Зависимость подачи насоса  

от высоты всасывания 

Зависимость подачи насоса от вязкости 

перекачиваемой жидкости 

Рисунок 6.2 Рисунок 6.3 
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6.3. Размеры 

 Размеры в мм (где не указано иное) 

Размеры в дюймах (где не указано иное) 

Только основные размеры, за детальными чертежами обращайтесь к нам. Изменения воз-

можны без предварительного уведомления. 

 

 

 

 

 

Рисунок 6.4 

Размер 
РАЗМЕР НАСОСА 

TX94 TX144 TX244 TX444 

A 
319 319 404 465 

12,6 12,6 15,9 18,3 

B 
318 318 400 473 

12,5 12,5 15,8 18,6 

D 
598 684 895 1091 

23,5 26,9 35,2 43,0 

E 
457 488 700 885 

18 19,2 27,6 34,8 

G 
52 70 96 114 

2,1 2,8 3,8 4,5 

I 
116 163 149 153 

4,6 6,4 5,9 6,0 

J 
DN40 DN50 DN65 DN80 

DIN32676* 

K 
11 11 11 11 

0,4 0,4 0,4 0,4 

L G ¼ G ¼ G ½ G ½  

M 
50 64 91 106 

2,0 2,5 3,6 4,2 

N 
38 50 66 81 

1,5 2,0 2,6 3,2 

P 
356 435 500 595 

14 17,1 19,7 23,4 

R 
35 35 35 35 

1,4 1,4 1,4 1,4 

S 
20 20 20 40 

0,8 0,8 0,8 1,6 

X 
278 278 360 433 

10,9 10,9 14,2 17,0 

X1 
188 188 270 331 

7,4 7,4 10,6 13,0 

*Стандартное присоединение 
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6.4. Технические параметры 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ПАРАМЕТРЫ 
РАЗМЕР НАСОСА 

TX94 TX144 TX244 TX444 

Макс. подача [л/мин] / [US GPM] 94 / 25 144 / 38 270 / 71 360 / 95 

Объем на такт* [мл] / [куб дюйм] 95 / 19,5 256 / 31,4 796 / 86,4 1922 / 140,3 

Максимальное давление нагнетания [бар] / [psi] 8 / 116 8 / 116 8 / 116 8 / 116 

Максимальное давление воздуха [бар] / [psi] 8 / 116 8 / 116 8 / 116 8 / 116 

Максимальная высота всасывания всухую** [м] / [Фут] 2 / 6,6 3 / 9,8 4,4 / 14,4 5 / 16 

Максимальная высота всасывания [м] / [Фут] 8 / 26,2 9 / 29,5 9 / 29,5 9 / 29,5 

Максимальный размер твердых частиц ø в [мм] / [дюйм] 6 / 0,24 6 / 0,24 10 / 0,39 15 / 0,6 

Максимальная температура с мембраной из EPDM [°C] / [°F] 80 / 176 80 / 176 80 / 176 80 / 176 

Максимальная температура с мембраной из PTFE [°C] / [°F] 110 / 230 110 / 230 110 / 230 110 / 230 

Вес устройства [кГ] / [Фунт] 15 / 33 22 / 48,5 50 / 110 107 / 236 
 

   * = На базе насосов с EPDM мембранами. Насосы с мембранами из PTFE имеют объем на 15% меньше. 

 ** = С шариками клапанов из нержавеющей стали, другие материалы могут уменьшить всасывание. В этом 

случае, пожалуйста, консультируйтесь с нами. 

ДЕТАЛЬ МАТЕРИАЛ 

Смачиваемые металлические детали: AISI 316L, Ra 0.8, Ra 0.5 по запросу 

Центральный блок (не смачиваемый) Токопроводящий РР 

Мембраны 

PTFE (FDA & USP VI) 

PTFE 1705B (растворители, FDA и USP VI) 

EPDM (FDA по запросу) 

Белый EPDM (FDA) 

PTFE с белой подложкой (FDA & USP VI) 

Шарики клапанов PTFE TFM (USP VI и FDA), AISI 316L 

Воздушный распределитель 

Латунь (станд.), нержавеющая сталь AISI 316L или 

PET с уплотнительными кольцами из NBR (станд.), 

EPDM или FKM 

Прокладки (смачиваемые) EPDM (FDA), EPDM (USP VI & FDA), FEP/FKM (FDA) 

Корпусные шпильки Нержавеющая сталь А4-70 

Шток мембран Нержавеющая сталь AISI 304L 
 

6.5. Моменты затяжки 

 Проверка моментов затяжки необходима после любых периодов простоя, когда есть воз-

действие переменных температур, после любой транспортировки и работ по обслужи-

ванию насоса. Проверка моментов затяжки должна проводиться регулярно и быть ча-

стью предупредительного обслуживания, что очень важно для правильной эксплуатации 

и безопасности (обращайтесь, пожалуйста, к специалистам Tapflo за рекомендуемыми 

интервалами). Несмотря на то, что область применений насоса варьируется, основное 

правило - каждые две недели обтягивать насос. 

РАЗМЕР НАСОСА МОМЕНТ ЗАТЯЖКИ [Нм] 

TX94 8 

TX144 16 

TX244 20 

TX444 23 
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6.6. Допустимые нагрузки на патрубки 

 Мы рекомендуем не превышать следующие нагрузки и усилия, действующие на патрубки. 

TX94 

Направ-

ление 

Нагрузка [Н] 

(впускной/ 

выпускной  

патрубок)  

Момент силы 

(впускной/ 

выпускной 

патрубок) [Нм] 

X 31 6,3 

Y 31 6,3 

Z 31 6,3 

      

TX144 

Направ-

ление 

Нагрузка [Н] 

(впускной/ 

выпускной  

патрубок)  

Момент силы 

(впускной/ 

выпускной 

патрубок) [Нм] 

X 35 7,3 

Y 35 7,3 

Z 35 7,3 

      

TX244 

Направ-

ление 

Нагрузка [Н] 

(впускной/ 

выпускной  

патрубок)  

Момент силы 

(впускной/ 

выпускной 

патрубок) [Нм] 

X 43 8,8 

Y 43 8,8 

Z 43 8,8 

      

TX444 

Направ-

ление 

Нагрузка [Н] 

(впускной/ 

выпускной  

патрубок)  

Момент силы 

(впускной/ 

выпускной 

патрубок) [Нм] 

X 56 11,5 

Y 56 11,5 

Z 56 11,5 
 

 

Рисунок 6.5 
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7. ГАРАНТИЯ 

7.1. Акт рекламации 

АКТ РЕКЛАМАЦИИ / CLAIM REPORT 

Компания / Company:  Телефон/Tel:  

Адрес / Address:  

Контактное лицо/ 

Contact person: 
 e-mail:  

Дата поставки / № счёта/  

Delivery date: 
 

Дата ввода в экспл./ 

Date of installation: 
 

Тип насоса и серийный № (см. заводскую табличку, боковины, центрблок) /  

Type and serial no. of pump: 
 

Описание неисправности / Description of the fault: 

 

 

 

Класс подготовки раб. воздуха по ISO8573-1:2010/  

Air treatment system ISO8573-1:2010 

по жидкости/ 

water class 
 

по частицам/ 

particles class 

 по маслу/ 

oil class 

 

Перекачиваемая жидкость (формула) / 

Pumped liquid (formula): 
 

Давление рабочего воздуха [бар]/ 

Pressure of work air [bar]: 
 

Высота сухого всасывания [м]/  

Dry suction lift [м]: 

 

Температура жидкости [°C] / Temper-

ature of liquid[°C]: 
 

Давление нагнетания [бар]/ 

Discharge pressure [bar]: 

 

Вязкость [сПз] / Viscosity [mPas]:  
Напор [м.вод.ст.]/ 

Discharge lift [m.w.c.]: 

 

Плотность [кг/м3]/  

Density [kg/m3]: 
 

Количество пусков в день/ 

Starts per day: 

 

pH:  
Нагрузка [ч/день]/ 

Duty [h/day]: 

 

Содержание твердых частиц/ Con-

tent of particles: %: 
 

Расход [л/мин]/ 

Flow [l/min]: 

 

Макс. размер частиц [мм]/ 

Max size of particles [мм]: 
 

Темп. окр. воздуха [°C] / 

Ambient air temperature [°C]: 

 

Другое / Others: 

 

 

Эскиз установки с указанием высот и расстояний (можно рисунок от руки) / 

Pumping installation drawing with heights and distances (may be drawn by hand): 

 

 

Дата / Date:                «___» _______________ 20___ г. 

___________________________  __________________             МП / company stamp 
             Ф.И.О. / Name       подпись / signature 
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7.2. Возврат деталей 

 При возврате деталей в Tapflo следуйте, пожалуйста, данной процедуре:  

➢ Проконсультируйтесь с Tapflo по вопросам подготовки оборудования к отгрузке.  

➢ Промойте или нейтрализуйте и ополосните деталь/насос. Убедитесь, что де-

таль/насос полностью очищен от жидкости.  

➢ Аккуратно упакуйте детали, которые возвращаете, чтобы исключить любые повре-

ждения во время транспортировки.  

Если Вы не выполните вышеуказанные процедуры должным образом, предметы 

приниматься к возврату не будут. 

7.3. Условия международной ограниченной гарантии 

 Tapflo предоставляет ограниченную гарантию на условиях, приведенных ниже на пе-

риод не более 5 лет с момента ввода оборудования в эксплуатацию и не более 6 лет от 

даты его производства. 

1. На продаваемое оборудование, детали и сопутствующие услуги Tapflo (далее по тек-

сту "продукция") распространяются следующие условия. 

2. Tapflo (производитель) гарантирует, что: 

a. его продукция не имеет дефектов материалов, конструкций и сборки на момент 

приобретения; 

b. его продукция будет работать в соответствии с оригинальными инструкциями 

по эксплуатации; Tapflo не гарантирует, что оборудование будет отвечать кон-

кретным требованиям Заказчика, за исключением тех целей, которые были со-

гласованы в любом предложении согласования документов или в иных доку-

ментах, которые были предоставлены Tapflo до заключения договора поставки. 

c. в конструкции насосов используется высококачественный материал, обработка 

и сборка выполняются в соответствии с самыми высокими требованиями стан-

дартов. 

 За исключением случаев, оговоренных выше, Tapflo не дает никаких гарантий на 

свою продукцию, явных или подразумеваемых, включая любые гарантии пригодно-

сти для конкретных целей. 

3. Эта гарантия не применяется в условиях, кроме дефектов материалов, проектирова-

ния и изготовления. В частности, Гарантия не распространяется на следующее: 

a. Периодические проверки, обслуживание, ремонт или замену деталей из-за 

нормального износа и разрушения (уплотнения, уплотнительные кольца, рези-

новые детали, мембраны, воздушные распределители и т.д.); 

b. Повреждения, возникающие от: 

b.1. Подделки, неправильного использования или злоупотребления, в том числе 

использования продукции не по назначению, указанному на момент по-

купки; неправильного обслуживания продукта, установки, вентиляции или 

использования продукта не в соответствии с технической безопасностью или 

действующим стандартом по безопасности; 

b.2. Ремонтных работ, выполненных неквалифицированным персоналом или 

применения неоригинальных деталей; 

b.3. Несчастных случаев или по каким-либо причинам, не зависящим от Tapflo, 

включая, но не ограничиваясь приведенным перечнем: природные ката-

клизмы, молнии, наводнение, пожар, землетрясение и нарушение обще-

ственного порядка и т.д.; 
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4. Гарантия распространяется на замену или ремонт любых деталей новыми или отре-

монтированными деталями за счет Tapflo при условии, что имеется документальное 

подтверждение того, что они изначально были дефектными при изготовлении или 

сборке. Гарантия не распространяется на детали, подверженные нормальному из-

носу. Tapflo на свое усмотрение принимает решение, заменить или отремонтировать 

поврежденную деталь. 

5. Гарантия на продукцию действительна с момента поставки и на период в соответ-

ствии с действующим законодательством, при условии, что уведомление о предпо-

лагаемом дефекте продукции или ее частей предоставлено Tapflo только в письмен-

ном виде и в течение обязательного срока в 8 дней с момента обнаружения.  Ремонт 

или замена по условиям настоящей гарантии не дают права на увеличение, или воз-

обновление периода гарантии. 

6. Ремонт или замена по условиям настоящей гарантии могут быть выполнены с ис-

пользованием функционально эквивалентных отремонтированных деталей. Квали-

фицированный персонал Tapflo несет полную ответственность за осуществление ре-

монта или замену неисправных деталей после тщательного исследования насоса. За-

мененные неисправные детали или компоненты становятся собственностью Tapflo. 

7. Продукция произведена и протестирована (при наличии возможности) в соответ-

ствии с европейскими стандартами. Получение сертификатов или проведение ка-

ких-либо тестов от сторонних контролирующих органов производится за счет кли-

ентов. Продукция не считается дефектной, если она должна быть адаптирована, из-

менена или отрегулирована в соответствии с действующими национальными или 

местными техническими стандартами безопасности любой другой страны, кроме 

той, для которой устройство было первоначально разработано и изготовлено. Эта 

гарантия не покрывает как какие-либо адаптации, изменения или настройки либо 

попытки сделать это вне зависимости, правильно ли это выполнено или нет, так и 

любые повреждения, вытекающие из этих адаптаций. Гарантия также не покрывает 

любую адаптацию, изменение или настройку оборудования для улучшения его ха-

рактеристик по сравнению с теми, с которыми продукт изначально был изготовлен, 

и которые указаны в инструкции по эксплуатации и обслуживанию. Такая адаптация, 

изменение или настройка оборудования для сохранения гарантии должна осуществ-

ляться только с письменного одобрения Tapflo. 

8. Монтаж оборудования, включая подключение электрооборудования в соответствии 

с чертежами Tapflo, производится за счет клиента, а также под его ответственность, 

если иное не оговорено дополнительно в письменном виде.  

9. Tapflo не будет нести никакой ответственности по какому-либо требованию о воз-

мещении косвенных, фактических, непреднамеренных или последующих убытков, 

причиненных клиенту или третьим лицам, возникают ли они из контракта, деликта 

или по другой причине, включая неполученные доходы, возникшие из-за возмож-

ного нарушения выше указанного п. 3 или из-за невозможности использования про-

дукта клиентом или третьими лицами. 

Принимая во внимание вышесказанное, ответственность Tapflo перед клиентом или 

третьими лицами по любой претензии, имеющей договорной, деликтовый или любой 

другой характер ограничивается суммой, уплаченной клиентом за оборудование, кото-

рое причинило ущерб. 
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8. ДЛЯ ЗАМЕТОК 
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 ООО «Компания Тапфло» TAPFLO AB 

Россия Швеция 

Головной офис:  Filaregatan 4 | S-442 34 Kungalv 
115191, Москва, ул. Б. Тульская, д.10, строение 9, офис 9502 Тел:        +46 303 63390 
Тел./факс: +7 (495) 232-18-28, 232-58-25  Факс:      +46 303 19916 
E-mail: sales@tapflo.com.ru E-mail: sales@tapflo.com 

Товары  и услуги от Tapflo представлены в 75 странах на 6 континентах. 
Компания Tapflo представлена во всем мире своими собственными компаниями, которые входят в Tapflo Group и тщательно 

подобранной дистрибьюторской сетью. 

АВСТРАЛИЯ | АВСТРИЯ | АЗЕРБАЙДЖАН | БЕЛАРУСЬ | БЕЛЬГИЯ | БОСНИЯ | БОЛГАРИЯ | БРАЗИЛИЯ | ВЕЛИКОБРИТАНИЯ | ВЕНГРИЯ | 
ВЬЕТНАМ | ГЕРМАНИЯ | ГОНКОНГ | ГРЕЦИЯ | ГРУЗИЯ | ДАНИЯ | ИЗРАИЛЬ | ИНДИЯ | ИНДОНЕЗИЯ | ИРАН | ИРЛАНДИЯ | ИСПАНИЯ | 
ИТАЛИЯ | КАЗАХСТАН | КИТАЙ | КОЛУМБИЯ | ЛАТВИЯ | ЛИТВА | МАКЕДОНИЯ | МАЛАЙЗИЯ | МЕКСИКА | НИДЕРЛАНДЫ | НОВАЯ 
ЗЕЛАНДИЯ | НОРВЕГИЯ | ОАЭ | ПОЛЬША | ПОРТУГАЛИЯ | РОССИЯ | РУМЫНИЯ | СЕРБИЯ | СИНГАПУР | СИРИЯ | СЛОВАКИЯ | 
СЛОВЕНИЯ | США | ТАЙВАНЬ | ТАЙЛАНД | ТУРЦИЯ | УЗБЕКИСТАН | УКРАИНА | ФИЛИППИНЫ | ФИНЛЯНДИЯ | ФРАНЦИЯ | 
ХОРВАТИЯ | ЧЕРНОГОРИЯ | ЧЕХИЯ | ЧИЛИ | ШВЕЦИЯ | ШВЕЙЦАРИЯ | ЮАР | ЮЖНАЯ КОРЕЯ | ЭКВАДОР | ЭСТОНИЯ | ЯПОНИЯ |

 
 
 
 

 
 

 
 

Санкт-Петербург 
пр. Обуховской обороны д. 271, 
офис 1010, 192012, 
Моб.: +7 (911) 95 95 305 
Tел./факс: +7 (812) 633 34 73 
szfo@tapflo.com.ru 

Ростов-на-Дону 
пр-т Сельмаш, д. 90а/17б, 
оф.1219, 344000, 
Моб.: +7 (918) 554 47 58 
Tел./факс: +7 (863) 300-42-53 
ros@tapflo.com.ru  

Казань 
ул. М. Салимжанова, д. 2В, 
офис 301, 420107, 
Моб.: +7 917 890 22 22 
Тел./факс (843) 580-24-87 
kaz@tapflo.com.ru 

Новосибирск  
Красный пр-т, д. 182/1,  
офис 911, 630049, 
Моб.: +7 913 711 77 55 
Тел./факс: +7 383 228 00 66 
nov@tapflo.com.ru 

Екатеринбург 
Красноармейская, д. 10,  
офис 15/05 (БЦ Антей), 620075 
Моб.: +7 912 620 47 30 
Тел./факс: +7 343 378 41 89 
ekt@tapflo.com.ru 

Самара 
Московское шоссе, д.17, 
офис 19–02, 443013, 
Моб.: +7 917 958 94 49 
Тел./факс: +7 846 374 94 49 
sam@tapflo.com.ru 
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